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Minuly ¢as prosty a pribéhovy

Minuly ¢as prosty
A) Forma
Pravidelna slovesa

Véta oznamovaci: I worked/He worked
Zapor: We did not work/Amy did not work
Otazka: Did Harry work?

Zaporna otazka: Did Bess not work?
Stazené tvary: I didn't work/Didn't he work?

Minuly ¢as ma u pravidelnych sloves ve vSech osobach stejny tvar. Tvoii se koncovkou -ed.
Pravopisné zmény

Ke slovesiim zakonenym na -e se v angli¢tiné pfidava pouze -d: like - liked

U sloves zakon¢enych na - y, které nasleduje po souhlasce, se -y méni v -i: carry - carried.

Ale: play - played, protoZe pfed -y pfedchizi samohlaska.

U jednoslabi¢nych sloves, kterd jsou zakoncena souhldskou, pfed niZ pfedchazi jednoducha

samohlaska, anglicky jazyk koncovou souhlasku zdvojuje kviili zachovani vyslovnosti: stop - stopped.
Stejné se zdvojuje koncové -l: travel - travelled.

Minuly ¢as - nepravidelna slovesa v anglic¢tiné

Anglicky jazyk ma pro néktera slovesa zvlastni tvary: go - went, buy - bought atd.
V ptehledech nepravidelnych sloves je tento tvar uvadén na druhém misté.
Otazku i zépor tvofi anglicky jazyk stejné jako pravidelna slovesa: I went - Did you go?

Pomocné sloveso did se v otdzce a zdporu neuziva u slovesa to be a u modalnich sloves.

Were you a student? Was he in London? Carl was not at home.  Bryan was not happy.
Could Bob sing? Could he come? I could not swim. He could not stay.

Stejné jako ptritomny Cas nema v anglictiné pomocné sloveso do v otazkach, kde je tazaci zajmeno
podmétem (viz ¢as piitomny), ani minuly ¢as nepouZiva did.

Who met Cain? (who je zde podmétem) Kdo Caina potkal?
Who did Cain meet? (who je zde pfedmétem) Koho Cain potkal?
Zaporna otazka vyjadfuje obvykle ddiv.

Didn’t they know it? Copak jsi to neveédél?
B) Zakladni uZiti

1. Minuly €as prosty vyjadfuje v anglickém jazyce d¢je, které byly ukonéeny v ur¢enou dobu
v minulosti, a to v nésledujicich pfipadech.

a) Pokud je ve vété uréena doba, kdy d¢j prob¢hl.

I came home at 6 o'clock. PriSel jsem domi v Sest.

They got married in 1992. Vzali se v roce 1992.

b) Pokud se na urcitou dobu v minulosti ptdme v otazce.

What time did Corrie come home? V kolik Corrie pfisla domt?

When did they get married? Kdy se vzali?

c¢) Pokud ze situace vyplyva, kdy v minulosti se d&j odehral.

He was born in Canada. Narodil se v Kanadé.

The Darwins built a house in Kent. Darwinovi postavili si dim v Kentu.

V obou pfipadech vime, Ze tyto dé&je patii do minulosti - bylo to tehdy v Kanadé a v Kentu.

2. Minuly ¢as prosty popisuje v anglic¢tiné minulé aktivity, které trvaly po urc¢itou dobu, jejichZ doba
sice neni ve véte ur€ena, ale o nichz vime, Ze byly ukonceny v minulosti a nepokracuji do soucasnosti.
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I learnt Russian for one year. U¢il jsem se rusky rok.
Znamena to, Ze jsem studoval rustinu rok, ale ted’ uZz ji nestuduji.
Did you see Carmen? Vidél jsi Carmen?

Ptame se nékoho, kdo se vritil ze Spanélska, jestli béhem svého pobytu vidél Carmen.
Toto uZiti je moZno vyjadfit graficky.

I I I >
. >
' studied Russian ' " Did you see !
for one year. Carmen?
3. Minuly ¢as prosty uZivame v angli¢tiné pro opakovany dé&j v minulosti.
I often stayed in Rome. Casto jsem byval v Rimg.
She never drove a car. Nikdy nefidila auto.
. | — —
I often stayed She never
in Rome. drove a car.

4. Anglicky jazyk uziva tento Cas pii liceni minulych dé&jt ve vypravéni.
Charles entered the hall and looked around. He took off his coat and put it on a chair. He was at home

at last.
Charles vesel do haly a rozhlédl se kolem. Svlékl si kabéat a poloZil ho na Zidli. Kone¢né byl doma.

Minuly ¢as priibéhovy
A) Forma

Véta oznamovaci: I was working/We were not working

Zapor: Clark was not working

Otazka: Was Pamela working?

Zaporna otazka: Were we not working?

StaZené tvary: David wasn't working/They weren't working/Wasn't Stacey working?

M/

Angli¢tina minuly ¢as pribéhovy tvoii slovesem fo be v minulém Case a pficestim pfitomnym plno-
vyznamového slovesa, které se tvoii koncovkou -ing.

B) Zakladni uZiti

Jestlize anglicky jazyk minuly Cas prosty pouziva k vyjadfeni d&jti v minulosti ukoncenych, cas
minuly pribéhovy je vyhrazen pro ¢innosti v minulosti nedokoncené.

From 10 to 12 I washed my car. Mezi deséatou a dvanactou jsem umyl auto.
From 10 to 12 I was washing my car. Mezi deséatou a dvanactou jsem umyval auto.

I washed (umyl jsem) - d&j zacal v 10 hodin a skoncil ve 12 hodin, probéhl v urcitou dobu.
I was washing (umyval jsem) - déj mezi desatou a dvanactou probihal, zacal pfedtim a skoncil potom.

The sun set. Zapadlo slunce.
The sun was setting. Zapadalo slunce.

V cestiné vyjadiime rozdil mezi ukoncenosti a neukoncenosti déje slovesnym videm (umyl jsem,
zapadlo - dokonavy, umyval jsem, zapadalo - nedokonavy). Neodpovidd ale vZdy prosté nebo
prubéhové formé.

Cas minuly méa v angli¢tiné pribéhovou formu pro nedokondeny dg&j, ktery probihal nepfetrZité,
v jednom sledu. Pokud ¢innost probihala ve vice ¢asovych intervalech nebo ji rozdélime (popisujeme
vice Cinnosti), musime v angli¢tiné uZit pro minuly ¢as formu prostou, protoZe jde o jednotlivé
dokoncené d¢je.

Yesterday I was working in the garden. V¢era jsem pracoval na zahradé¢.
Yesterday I worked in the garden and on my house. Vcera jsem pracoval na zahradé a na domé.
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V prvni vété popisujeme jedinou souvislou ¢innost, miiZzeme proto pouZit minuly ¢as priab&hovy. Ve
druhé popisujeme dvé dokoncené Cinnosti, uZijeme proto minuly ¢as prosty.

Tom was watching TV on Sunday. Tom se v nedéli dival na televizi.

Tom watched TV in the morning and in the evening. Tom se dival na televizi rdno a vecer.
V prvni vét€ jde o nepfetrZitou nedokoncenou ¢innost, ve druhé véte o Cinnost, kterd probihala ve
dvou Casovych usecich, jde tedy o dva dokoncené déje.

Priklady nejcastéjSiho uZiti minulého ¢asu priibéhového

1. Pti popisu dvou minulych déja, které probihaly soucasné.

Minuly ¢as prubchovy pfitom vyjadiuje, Ze Slo o dé€j delsi a Ze zacal pfed jinym, kratsim déjem
vyjadfenym minulym ¢asem prostym a pravdépodobné po ném také pokracoval.

When I came, my father was reading a newspaper. KdyZ jsem pfisel, tatinek cetl noviny.

Toto uziti je moZno graficky znazornit takto:

he was reading |

° | >
i 3 i

I came

I was looking at the trees, when she saw me. Dival jsem se na stromy, kdyZ mé uvidéla.

|  was looking | -

she saw me

V obou piipadech uz néjakou dobu probihal urcity déj (he was reading, I was looking), a v tom se
odehral v kratkém okamziku jiny déj (I came, she saw).

Srovnejte s nisledujicim piikladem:

When Dolly saw me, I looked at the trees. KdyZ mé uvidéla, podival jsem se na stromy.
V tomto pifipadé neprobihaji oba déje soucasné, ale po sob€. Nejdiiv meé uvidéla a potom jsem se
podival na stromy. UZijeme proto v angli¢tin€ v obou vétach minuly ¢as prosty.

she saw me
® T >
I looked
What were you doing, when I rang you up? Co jsi délal v okamZiku, kdyZ jsem ti volala?
What did you do, when I rang you up? Co jsi ud€lal poté, co jsem ti zavolala?

2. Pti popisu déje, ktery probihal pfed danym okamZikem v minulosti a pravdépodobné i po ném.

At 8 o’clock Jane was having a bath. V osm se Jana koupala.
Znamena to, Ze uz pred osmou byla ve van€ a po osmé tam jesté néjakou dobu zlstala.
8.00

. | v | >

I . I "

she was having

At 8 o’clock Jane had a bath. V osm se Jana vykoupala.
Tato véta znamend, Ze se v osm hodin Jana zacala koupat.

8.00

° Y >
T

she had
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3. UZiva se k popisu stavu (ktery jistou dobu trval), kdezZto prostou formu ma minuly ¢as v anglictiné
vyhrazenu k vypravéni dgje.

The sun was shining. Jack and Jill were lying on the beach. Jack was reading a book and Jill was
sleeping. All of a sudden, Jack raised his head. Jill woke up. Something happened.

Svitilo slunce. Jack a Jill leZeli na plaZi. Jack Cetl knihu a Jill spala. Najednou Jack zvedl hlavu. Jill se
probudila. Néco se stalo.

4. MuZe byt uzit v anglickém jazyce misto ¢asu minulého prostého, chceme-li dat najevo, Ze neslo o
nic vyznamného, Ze se prosté jen cosi délo.

Yesterday I was talking to my neighbour. Vcera jsem si popovidal se sousedkou.
Neslo o nic dilezitého, prost¢ jsme si popovidali. Nevime, kdo rozhovor zacal, a je zfejmé, Ze
k rozhovoru nebyl Zadny zvlastni divod.

Srovnejte

Yesterday I talked to my neighbour. V¢era jsem si promluvil se sousedkou.
V tomto piipadé jsem ji potieboval néco sd€lit, oslovil jsem ji proto, Ze jsem mél k tomu divod.

On Friday I was riding a bike. V pétek jsem si zajezdil na kole.
Sdélujeme pouze, jak jsme travili patek. Neméli jsme Zadny zvlastni diivod, abychom jeli na kole.

On Friday I rode a bike to school. V patek jsem jel na kole do Skoly.
Sdélujeme, Ze jsme z jistych ditvodu jeli na kole, i kdyZ normalné tieba chodime pésky.
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